PASLAUGU SUTARTIS
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Klaiped

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Gintaro Neniskio, veikian¢io pagal Savivaldybes
administracijos nuostatus, ir UAB ,Tubinas International“ (toliau — Paslaugy teikéjas),
atstovaujama l.e.p. direktoriaus Arnoldo Bardiuk, pagal 2020-03-25 jsakymg Nr. 2020-06, toliau
kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia paslaugy pirkimo sutartj
(toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas izoliavimo (apgyvendinimo) paslaugy pirkimo
neskelbiamy deryby biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir Kity teisés
akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — VieSujy pirkimy komisijos protokolas 2020-
03-26 Nr. ADM-157

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — izoliavimo (apgyvendinimo) paslaugos, teikiamos asmenirus,
kurie turéjo salytj su uzsikrétusiuoju COVID-19 (koronaviruso infekcija), ar grizusiems i3 uzsienio
valstybiy, kuriems privaloma 14 d. izoliacija. Turi baiti uZtikrintos apgyvendinimo paslaugos pagal
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. kovo 12 d. jsakymu Nr. V-352
patvirtintas ,,Asmeny, sergan¢iy COVID-19 liga (koronoviruso infekcija), asmeny, jtariamy, kad
serga COVID-19 liga (koronoviruso infekcija), ar turéjusiy salytj su sergan¢iuoju COVID-19 liga
(koronoviruso infekcija), izoliavimo namuose ar kitoje gyvenamojoje vietoje taisykles“. Patalpos
gali buti Klaipédoje ar Palangoje.

Preliminariis paslaugy kickiai nurodyti Sutarties 2 punkte. Sutarties vykdymo metu, nesant
poreikio, paslaugy gali biiti neuzsakoma arba gali biiti uzsakoma daugiau. Maksimaliai paslaugy
bus perkama uz 35 000,00 Eur su PVM.

2. Preliminari Sutarties kaina — 34 790,00 Eur (trisde$imt keturi tikstan¢iai septyni $imtai
devyniasde§imt eury 00 ct), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau — PVYM):
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3. Izoliavimo 1 para/ 22,94 25 28 kamb. | 14 pary 6 800
(apgyvendinimo) 1
paslaugos asmenims kamb.
vieSbutyje Navalis




| Klaipédoje | | ‘ | l | ;
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3. Kainodaros taisykleés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo budas: .

3.1.1.Fiksuoti paslaugy jkainiai su perzilira. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus
Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasira§ymo metu paslaugoms taikomas
PVM tarifas, fiksuoti jkainiai biity perskai¢iuojami tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM
tarifas. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu
(protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuoti jkainiai taikomi toms
paslaugoms, uz kurias sgskaita fakttra iSraSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo. D¢l kity
mokeséiy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo jkainiai neperskai¢iuojami.

3.1.2. Sutarties vykdymo islaidy atlyginimas, kuris taikomas deél Sutarties 7.5-7.6 p.
Paslaugy gavéjui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo per 5 d. d. nuo kambario atlaisvinimo
dienos pateikti i$laidas pagrindZiancius tre¢iyjy Saliy dokumentus. Paslaugy teikéjui neturi biiti
sudétinga §ias islaidas pagrjsti, o Paslaugy gavéjui neturi biiti sudétinga patikrinti $iy iSlaidy
pagristuma. I8laidas, kurios susijusios su kitomis Paslaugy teikéjo veiklomis ar Paslaugy- teikejo
veiklomis pagal kitus uzsakymus, Paslaugy teikéjas apmoka pats. Uz su pirkimo objektu susijusias
prekes ir (ar) paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinka atitinkan¢iomis kainomis, j faktiskai
patirtas i§laidas negali biti jtrauktas Paslaugy teikejo pelnas. Sutarties vykdymo metu priimami
Paslaugy tiekéjo sprendimai, susij¢ su faktinémis i§laidomis, su Paslaugy gavéju turi biti derinami
1§ anksto.

3.2. Sutarties vykdymo metu preliminarus paslaugy kiekis gali buti maZinamas ar
didinamas Sutarties 1 p. nurodytose ribose, didinant paslaugy kiekius pradiné Sutarties verté negali
biiti vir§ijama. Pradiné Sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai 168y sumai be PVM
Sutartyje nurodyty paslaugy isigijimui Paslaugy teikéjo pasiilyme nurodytais jkainiais be PYM —
32 110, 09 Eur.

3.3. Paslaugy teikéjui bus sumokama uz faktinj suteikty paslaugy kiekj pagal jkainius,
nevirdijant pradinés Sutarties vertés. Paslaugy kiekiai, vir§ijantys prading Sutarties vertg, gali buti
isigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai: Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti apgyvendinimo
paslaugas Paslaugy gavéjo nurodytiems asmenis 14 pary.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

5.1. Paslaugy teikéjui uz faktiSkai suteiktas apgyvendinimo paslaugas sumokama Salims
pasirasius suteikty paslaugy priémimo—perdavimo akta po kiekvieno karantinuojamo asmens
isvykimo ir Paslaugy teikéjui pateikus saskaita fakturg per 14 kalendoriniy dieny.

5.2. Visos Paslaugy teikéjo saskaitos apmoketi turi biiti pateikiamos Paslaugy gavéjui
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos
saskaitos nebus priimamos ir apmokamos.

5.3. Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), jei subtiekéjas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis
tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka. Paslaugy teikéjas turi teisg prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikejo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.
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6. Finansavimo $altinis: Ekonominés plétros programa (Nr. 02), priemoné Nr.
02.01.02.01. ,,Kokybiskos ir efektyvios paramos verslui sistemos kiirimas*®, SB 1é3os.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

7. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

7.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus,
reikalingus Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

7.2. priimti ir sumokéti uz tinkamai suteiktas paslaugas pagal Sutartj.

7.3. suteikti, pagal galimybg, apsaugos priemones darbuotojams;

7.4. prie§ perduodant Paslaugy teikéjui naudotas patalpas, jei jose gyvenusiam asmeniui
nustatyta COVID-19, atlikti patalpos dezinfekcija;

7.5. Uztikrinti Paslaugy teikéjo darbuotojy, sveéiy bei Paslaugy teikéjo turto apsauga
pasitelkiant policijos, kariuomenés bei kitas institucijas ir pajégas. Jeigu yra samdoma apsauga,
Paslaugy gavéjas jsipareigoja kompensuoti patirtus kastus;

7.6. Prisiimti atsakomybe dél suniokoto Paslaugy teikéjo turto;

7.7. Atvykstan&iyjy sgrasus bei iSdéstyma kas ir su kuo gyvens kambaryje pateikti ne
véliau kaip pries 3 val. iki atvykimo.

8. Paslaugy gavéjas turi teise:

8.1. pareikiti pastabas dél netinkamo paslaugy teikimo ir nepriimti netinkamai suteikty
paslaugy;

8.2. gauti informacija apie paslaugy teikimo eiga, kontroliuoti Paslaugy teikéjo veikla,
susijusig su Sutartyje numatyty paslaugy teikimu;

8.3. mazinti nurodyta preliminary paslaugy kiekj arba, nesant poreikio, neuzsakyti
paslaugy, arba didinti preliminary kickj Sutarties 1 p. nurodytose ribose, nevir§ijant pradinés
Sutarties verteés.

9. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

9.1. pasirasius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikti Paslaugy
gavéjui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, informuoti
apie minétos informacijos pasikeitima visa Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus
subtiekejus;

9.2. suteikti paslaugas pagal Sutarties salygas kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai;

9.3. uztikrinti apgyvendinimo paslaugas vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2020 m. kovo 12 d. jsakymu Nr. V-352 patvirtintomis Asmeny, serganciy
COVID-19 liga (koronoviruso infekcija), asmeny, jtariamy, kad serga COVID-19 | liga
(koronoviruso infekcija), ar turéjusiy salyti su serganciuoju COVID-19 liga (koronoviruso
infekcija), izoliavimo namuose ar kitoje gyvenamojoje vietoje taisyklémis;

9.4. esant galimybei, §eimos narius apgyvendinti vienoje patalpoje;

9.5. teikiant paslaugas bendradarbiauti su Paslaugy gavéju, atsizvelgti | pateikiamas
pastabas;

9.6. pasiriipinti visomis priemonémis, reikalingomis paslaugoms suteikti;

9.7. nuvalyti kambaryje esanéius pavirsius, i§vykus i§ kambario asmenims;

9.8. viename kambaryje izoliuoti (apgyvendinti) tik tos padios lyties asmenis, jei tai néra
$eimos nariai;

9.9. leisti perduoti maisto produktus ir kitus asmeninius daiktus, izoliuotiems
(apgyvendintiems) asmenims;

9.10. informuoti apie padaryta Zala, nurodant asmenj padariusj Zalg bei pateikiant
dokumentus, leidZian&ius regresuoti j Zalg padariusj asmeny;

9.11. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys;

9.12. atsakyti u subtiekéjy prisiimtus jsipareigojimus, jy jvykdyty jsipareigojimuy kokybg



ar padaryta Zala;
9.13. vykdyti visus teisétus ir neprie§taraujanéius Sutarties nuostatoms raétigkus Paslaugy
gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

9.14. nedelsiant rastu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes, trukdancias
ar galinCias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas;

9.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose;

9.16. jei Paslaugy teikéjas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu
atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Paslaugy gavejui uz Sutarties
vykdyma. '

10. Paslaugy teikéjas turi teis¢:

10.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis teisemis;

10.2. gauti apmokeéjima uz paslaugas pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.
V. SALIY ATSAKOMYBE

11. Paslaugy gavejas, nesumokeéjgs uz suteiktas paslaugas per nustatyta termina, Paslaugy
teikéjui rastiskai pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng
paveluota sumokeéti dieng nuo preliminarios Sutarties vertés su PVM.

12. Paslaugy teikéjui neuztikrinant paslaugy kokybés, taip pat vilkinant paslaugu teikimg
ar piktnaudziaujant, Paslaugy gaveéjas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokeéty sumy jskaitymas nuostolius (vienaSalius sandorius).

13. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

13.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

13.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas radtiskai jspétas, be objektyviy priezasCiy vilkina
paslaugy teikima, rastiskai jspetas neuztikrina paslaugu kokybés.

VL KITOS SUTARTIES SALYGOS

14. Sutarties nutraukimas prie$ termina:

14.1. Paslaugy gavéjas turl teise vienaialiSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti 18 Paslaugy
teikéjo atlyginti Paslaugy gavejo patirtus nuostolius, jeigu:

14.1.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavejo
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.1.2. Paslaugy teikejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla
arba kai jstatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;

14.1.3.po rastiSko Paslaugy gaveéjo jspejimo Paslaugu teikéjas neuztikrina paslaugy
kokybeés ar nevykdo kity Sutarties salygy arba radtidkai perspétas dar karta jas pazeidZia;

14.1.4. Paslaugy teik€jas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo;

14.1.5. Lietuvos Respublikos vie§yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais.

14.2. Ispéjus Paslaugy teikéja apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis nutraukiama per 5
darbo dienas nuo jsp&jimo Paslaugy teikéjul i¥siuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo
diena sutampa, kai prane$imas yra siun¢iamas el. pastu.

14.3. Paslaugy teikéjas turi teisg vienaaliskai nutraukti Sutartj pries termina, kai Paslaugu
gavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygu pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies,
kuria pazeidzia Paslaugy gaveéjas.

14.4. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienagaligkai nutraukus SQutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasirasant

priémimo;perdawmo aktg. Paslaugy gavejas privalo apmokeéti uZ jau sutciktas paslaugas, i3
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mokeétiny sumy i$skaitiaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo
kaltes.

14.5. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienaSaliSkai nutraukgs Sutart]
Paslaugy teikéjas moka 10 proc. dydZio bauda nuo preliminarios Sutarties vertés su PVM.

15. Nenugalimos jégos aplinkybés:

15.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés del ypatingy ir
nei$vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsdama prane$é kitai Saliai
apie klittj bei jos poveik] jsipareigojimams vykdyti.

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®). ,

15.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybg Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i3 Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

15.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne veéliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy
gavéjas rastu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy blidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

15.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors paalinti ir dél kuriy
visigkai ar i§ dalies blity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

15.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
i¥laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku prane$ta, nuo prane$imo momento. Laiku nepranesusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

15.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspéjusi apie tai kitg Salj pries 15
kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 15 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

16. Sutarties vykdymo sustabdymas:

16.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
¥inomos iki Sutarties sudarymo (pvz. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Paslaugy
teikejo priklausanciy aplinkybiy, paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be
kuriy tolimesnis sutarties vykdymas nebegalimas atsiranda uzdelsimas, kliti¢iy ar trukdymy, kuriy
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atsiradimui Paslaugy teikéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini
tretiesiems asmenims (subtiekéjai pagal Sutartj nelaikomi treCiaisiais asmenimis) ir pan.), jvykus
sioms aplinkybéms, Sutartis gali buti stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

16.2. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar 18
tikryjy buvo padaryta esminiy klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs del veikimo ar neveikimo.

16.3. Sutarties 16.1-16.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Paslaugy
gavéjui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikitos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teikéjui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus 16.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta esminé klaida ar
pazeidimas padaryti ne dél Paslaugy teikéjo kaltes.

16.4. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 30 dieny ir stabdoma ne del
Paslaugy teikéjo kaltés, Sutartis gali bati nutraukta raSytiniu Saliy susitarimu.

17. Gindy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i8
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendziamas deryby budu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Viedyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais §iy dokumenty
priedais, Paslaugy teikéjo pasiiilymo dokumentais. Jeigu anksciau nurodyti ginai, nesutarimai ar
reikalavimai negali bati i¥spresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui
pagal Paslaugy gavéjo buveinés vietg, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

18. Subtiekéju, kity iikio subjekty keitimo ar jtraukimo tvarka:

18.1. Paslaugy teikéjas pasiiilyme subtiekéjy nenurode.

18.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas, rastu kreipgsis j Paslaugy gavéja ir gaves
radtiska jo sutikima, gali keisti subtickéjg (-us) ir (ar) jtraukti naujg subtiekéjg.

18.3. Subtiekéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 5 darbo dienas nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo i$siuntimo Paslaugy teikéjui
datos.

19. Kitos Sutarties salygos:

19.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraSo abiejy Saliy jgalioti atstovai.

19.2. Sutartis galioja 6 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pasibaigus Siam
terminui, esant poreikiui, Salys gali raytiniu susitarimu pratesti Sutarties galiojima dar 6
ménesiams, jei neisnaudojamos Sutartyje pirkimui numatytos 1é30s.

19.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
isipareigojimy, atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

19.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka Vie$yjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatas. '

19.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i§skyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suzinota informacija apie kita Salj ir
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vie$ai Zinoma.

19.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, i$skyrus atvejus, aikiai nurodytus Sutartyje.

19.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojandiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

19.8. Paslaugy gavéjas laiméjusio Paslaugy teikéjo pasitlyma, sudaryta Sutartj, Sutarties
pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
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komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tickéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ji pradzios Viedyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

19.9. Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie
Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdziusj Paslaugy teikéja, (tiekéjy grupés atveju — visus
grupés narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Paslaugy teikéjas ir kurie su
Paslaugy teikéju prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas
dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paskelbgs tokig informacija, Paslaugy gavejas
nedelsdamas, ta&iau ne véliau kaip per 3 darbo dienas apie tai informuoja Paslaugy teikéja.

19.10. Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka skelbia informacija apie Paslaugy tiekéja, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé
informacija ar pateiké melaginga informacija pagal Lietuvos Respublikos vieSyjuy pirkimy jstatymo
52 straipsnj.

20. Baigiamosios nuostatos:

20.1. Visi su Sutartimi susije praneimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siundiami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmenitkai ar siundiami registruotu ar kurjeriniu paStu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siun¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tagiau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai (prane$imai)
yra laikomi gautais.

20.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

20.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

21. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutart]
sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar priestaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéja):

21.1. Kvietimas pateikti pasililymg (patvirtintas Klaipédos miesto savivaldybés
administracijos direktoriaus 2020-03-26 jsakymu Nr. AD2-585) su priedais ir paaisSkinimais;

21.2. Paslaugy teikéjo uZpildyta pasiiilymo forma ir Paslaugy gavéjo praSymai paaiskinti
pasiiilyma bei Paslaugy teikéjo pasifilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo proceduros metu (jei jy
bus).

22. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdyma ir kontrol¢ — Klaipédos
miesto savivaldybés administracijos direktoriaus pavaduotoja Asta Dirgéliené, tel. (8 46) 39 61 21,
el. p. asta.dirgeliene@klaipeda.lt, kuri koordinuoja $ios Sutarties vykdyma (organizuoja Paslaugy
gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy kokybg ir atitikt] Sutarties
reikalavimams, organizuoja visg susiradinéjima su Paslaugy teikéju, inicijuoja netesyby taikyma,
Sutarties pakeitimus ir pratesima (jei reikia), kontroliuoja, kaip Paslaugy teikéjas vykdo kitus
sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdymg ir kontrolg,
Paslaugy gavéjas apie tai informuos atskiru ra§ytiniu prane§imu. PasiraSius, pakeitus Sutartj (jei ji
bty keiGiama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Viedyjy pirkimy
skyriui informacijg apie pasiraSyta Sutartj ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

23. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSuyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialiste Gitana

Maréiené, tel. (8 46) 39 61 18, el. p. gitana.marciene@klaipeda.lt.



VII. SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU GAVEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés
administracija

Liepy g. 11, 91502 Klaipéda

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47

Kodas 188710823
..Swedbank®, AB, banko kodas 73000
A.s. LT04 7300 0100 0233 1088

(parasas)
Gintaras Neniskis

Parenge

Viedyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté

Vilma Kasmad&iauske, tel. 39 61 04
2020-03-26

PASLAUGU TEIKEJAS

UAB ,,Tubinas International®
Galinio Pylimo g. 16, Klaipéda

Tel. (8650) 93252

Kodas 300819433

PVM mok. kodas LT100003167017
,.Swedbank®, AB, banko kodas 73000
A.s. LT76 7300 0101 3938 3420

l.e.p. Direktorius

g

(parasas)
Arnoldas Barbiuk




